
Kiskeve étterem

Étlap / Menu / Menü

A Duna Relax & Event Hotel**** étterme

Étteremvezető: Győri András  |  Chef: Balogh Viktor



Történelem

A mai Ráckeve már a rézkorban lakott hely volt. A honfoglalás után az egész Csepel-sziget, így ez a 
terület is a fejedelmi törzs szálláshelye lett. Az Árpádok alatt itt állt Ábrahámtelke község, valamint 
egy a 12. században épült kolostor, melynek első írásos említése 1212-ből származik.

A 15. század közepén, 1440-ben a török elől menekülő szerb lakosság telepedett itt le, akik ekkor 
kezdték először Kiskevének (Kiskeve írásmóddal), majd később Ráckevének nevezni. Keve volt 
ugyanis az a város az Al-Duna mentén, ahonnan elmenekültek (a szerbeket pedig akkoriban 
rácoknak nevezték). Királyi kiváltságok adományozása folytán még ugyanebben a században 
fontos településsé vált.

A 16. században török uralom alá került. Szegedi Kis István prédikátor fellépésével megkezdődött 
a reformáció térhódítása a városban, később pedig a humanista reformáció fontos központja lett. 
A török háborúk idején a várost feldúlták, lakói elmenekültek.

A török kiűzése után a győztes hadvezér, Savoyai Jenő kapta jutalmul az egész Csepel-szigetet.  
A városba német telepesek érkeztek, így ettől kezdve a város lakosságát három nemzetiség alkotja. 
1848 májusában hatszázan álltak Ráckevén nemzetőrnek. A 19. század végén járási székhely 
lett. Az addigi fahíd helyett ekkor építettek vasból állandó hidat. A millennium alkalmából új 
Városházát emeltek a lebontott régi helyére. A szovjet csapatok 1944. november 22-én szállták meg 
a várost. 1975-ben adták át a meleg vizű termálstrandot. A szocialista időkben járási székhely volt, 
1989-ben kapott városi rangot.

Ráckeve 2010-ben elnyerte a „A kultúra magyar városa” címet. Az azóta eltelt időszakban a város 
vezetése arra törekedett, hogy a többé-kevésbé alvó kisvárosból pezsgő életű, sok kulturális és 
idegenforgalmi látványossággal gyönyörködtető, korszerű kisvárost teremtsen, ahol az itt élők és 
az ide látogatók egyaránt megtalálják számításaikat. Szép példája ennek az önkormányzati utak 
és terek felújítása, a Duna-parti sétány díszburkolata, a régi Városháza külső felújítása, a Városi 
Képtár létrehozása. A felsorolás közel sem teljes, csupán egy szelete a több mint egy évtizede tartó 
városfejlesztési munkának.
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Étlap / Menu / Menü

Előétel / Appetizer / Vorspeisen

Füstöltkacsamáj-tatár konfitált paradicsommal és lilahagymával, pirított kalácson� 3200 Ft
Smoked duck liver Tartar with tomato- and red onion confit served with toasted brioche
Geräuchertes Entenleber-Tartar mit Tomaten- und roter Zwiebelconfit, serviert mit gerösteter Brioche 

   

Gőcze-féle parasztos ízelítő kemencében sült friss bagettel� 2400 Ft
Rustic appetizer Gőcze style with fresh Baguette from the oven
Rustischer Vorspeise Gőcze Art mit frischem Baguette aus dem Ofen

      

Grillezett, füstölt gomolya sajt mézes-tormás, pörkölt dióval  
és mustáros dresszinggel, marinált salátával� 2400 Ft

Grilled-smoked ewe-cheese with honey-horseraddish roasted nuts and mustard dressing
Gegrillte, geräucherte Gomolya Shafskäse mit Honig-Meerettich gerösteten Nüssen und Senfdressing

      

Paprikás harcsafilé kapros-túrós rétesen, pörcmorzsával� 1800 Ft
Paprika-Catfishfilet with dill-curd strudel and greaves crumbs
Paprika-Welsfilet mit Dill-Quarkstrudel und Griebenbrösel
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Levesek / Soup / Suppen

Húsleves fridattó módra� 900 Ft
Consommé with pancake stripes
Flädlesuppe

         

Kis-dunai halászlé harcsafilével� 1100 Ft
Fish soup from Small-Danube with catfishfilet
Fischsuppe von der Kleine-Donau mit Welsfilet

Káposztás paszulyleves füstölt csülökkel és tejföllel, borsikafűvel ízesítve,  
pirított házikenyérrel és fokhagymachipsszel� 1100 Ft

Bean soup with cabbage, smoked pork knuckle and sour cream topping served with savory-croutons  
and garlicchips  
Bohnensuppe mit Kohl, geräucherter Schweinehaxe und Sauerrahm serviert mit pikanter Croutons  
und Knoblauch Chips

   

Alföldi gulyásleves� 1000 Ft
Goulash Soup
Gulaschsuppe

Erdei gyümölcsleves� 900 Ft
Forest Fruits Soup
Waldfrüchtensuppe
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Főételek / Main Courses / Hauptspeisen

Halételek / Fish / Fisch

Mandulás vajban sült, fokhagymás fogasfilé párolt parajjal, pirított burgonyával� 2800 Ft
Pike Perchfilet baked in almond butter served with stewed spinach and roasted potatoes
Im Mandel-Butter gebratenes Zanderfilet serviert mit gedünstetem Spinat und gerösteten Kartoffeln

      

Pestós gombás gnocchi aszalt paradicsommal és vadlazackockákkal,  
pirított rukkolával és parmezánforgáccsal tálalva� 3000 Ft

Pesto-mushroom Gnocchi with sun dried tomatoes and salmon cubes served with sautéed arugula  
and grated Parmesan
Pesto-Pilz Gnocchi mit sonnengetrockneten Tomaten und Lachswürfel serviert mit sautierter Ruccola  
und gehobeltem Parmesan

         

Grillezett vadlazacfilé vajban párolt zöldségekkel� 2800 Ft
Grilled Salmonfilet with vegetables stewed in butter
Gegrilltes Lachfilet mit Butter geschwenktem Gemüse
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Vörös húsok / Red Meat / Rotes Fleisch

Grilltányér: grillezett sertéstarja és csirkemell, fűszeres burgonyával,  
piaci savanyúságokkal tálalva, lilahagymarózsával� 2100 Ft

Grill plate: pork ribs and chickenbreast with herb potatoes, pickels and red onion rose
Grillteller: Schweinerippchen und Hühnerbrust mit Kräuterkartoffeln, eingelegtes Gemüse  
und rote Zwiebelrose

Medvehagymás burgonyakabátban sült sertésborda, fokhagymás tejföllel és pilafrizzsel� 1950 Ft
Pork ribs in ramsons-potato coat with garlic-sour cream and pilaf rice
Gebratenes Schweinerippchen im Bärlauch-Kartoffelmantel mit Knoblauch-Sauerrahm und Pilaf Reis

      

Sertéskarajszeletek erdei gombás raguval és steakburgonyával� 1900 Ft
Slices of pork loin with forest mushroom ragout and steakpotatoes
Schweinelende mit Waldpilzragout und Steak-Kartoffeln

Cigánypecsenye hagymás tört burgonyával és ropogós szalonnával� 1700 Ft
Roasted pork cutlets Gypsy style with onion mashed potatoes and crispy bacon
Zigaunerbraten mit Zwiebel-Kartoffelpüree und knuspriger Bacon 

Vörösborral és áfonyával sous vide muflongerinc vargányás szalvétagombóccal� 3900 Ft
Sous vide mouflon spine with red wine and blueberries served with porcini-napkin dumplings
Mufflon Wirbelsäule Sous vide gekocht mit Rotwein und Blaubeeren serviert  
mit Steinpilz-Serviettenknödel
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Szárnyasok / Poultry / Geflügel

Supreme jércemell salottás rosemártáson grillburgonyával és pirított zöldségekkel� 1900 Ft
Pulletbreast Supreme on Shalot-Rose sauce with grill potatoes and sautéed vegetables
Brust vom Junghenne Supreme an Schallotten-Rosésauce mit Grillkartoffeln und sautiertem Gemüse  

Csibemellfilé paradicsommal és mozzarella sajttal, csőben sütve fűszeres rizzsel� 1800 Ft
Chickenbreast filet roasted with tomatoes and Mozzarella served with herbed rice
Hühnerbrustfilet mit Tomaten und Mozzarella gebraten serviert mit Käuterreis

Csirkepaprikás tojásos galuskával� 1800 Ft
Chicken Paprikash with egg-noodles
Paprikahuhn mit Eiernockerln

      

Vegetariánus / Vegetarian / Vegetarisch

Grillezett Camembert pörköltdiós rizzsel és mazsolás aszúraguval� 1900 Ft
Grilled Camembert with roasted nuts-rice and raisin-wineragout
Gegrilltes Camembert mit gerösteten Nüssen, Reis und Rosinen-weinragout

      

Rántott sajt hasábburgonyával és tartármártással� 1800 Ft
Fried breaded cheese with French fries and sauce Remoulade
Frittierte, panierte Käse mit Pommes Frittes und Remouladensauce  
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Desszert / Dessert / Dessert

Citromos túrógombóc corn flakes morzsában ribizliraguval� 900 Ft
Lemon-curd dumpling with corn flakes coating and red currant coulis 
Zitronen-Quarkknödel in Corn Flakes Mantel mit Johannisbeeren Coulis

Triplacsokis brownie narancsos vaníliafagylalttal� 900 Ft
Triple chocolate brownie with orange-vanilla icecream
Brownie mit drei Sorten Schokolade und Orangen-Vanille Eiscreme

      

Túrós palacsinta vaníliás sodóval� 700 Ft
Curd pancakes with vanilla custard
Quarkpalatschinken mit Vanillensauce

         

Mogyorókrémes palacsinta csokoládéöntettel� 700 Ft
Pancake with peanut cream and chocolate sauce
Palatschinken mit Erdnusscreme und Schokoladensauce

         

Vaníliás szilvanilla torta� 700 Ft
Plumcake with vanilla
Pflaumenkuchen mit Vanille
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Street food / Street food / Street food

Buffalo beef wrap (csípős marhahúsos tortilla)� 1200 Ft
Pirított marhahús, jalapeño, saláta, paprikaszósz, pirított hagyma, paradicsomkocka,  
csemegeuborka

Buffalo beef wrap (spicy) / Roasted beef, jalapeño, salad, bell pepper sauce, roasted onions, tomatoes, pickles
Buffalo beef wrap (Pikanter Rindfleisch-Tortilla) / Geröstetes Rindfleisch, Jalapeño, Salat, Paprikasauce, 
Geröstete Zwiebeln, Tomaten, Essiggurken

         

Kukori wrap (csirkés tortilla)� 1200 Ft
Grillezett csirkemellkockák, Chedar sajtmártás, saláta, pirított hagyma, uborka, paradicsom

Kukori Wrap (chicken tortilla) / Grilled chicken breast cubes, Chedar cheese sauce, salad,  
roested onions, cucumbers, tomatoes
Kukori Wrap (Hühnchen Tortilla) / Gegrillte Hühnerbrustwürfel, Chedar Käsesauce, Salat,  
Geröstete Zwiebeln, Tomaten, Gurken

         

Pandúr burger (parasztos)� 1200 Ft
Grill sertéstarja, mézes mustármártás, lecsó, jégsaláta, kovászolt uborka, pirított kolbászkarikák

Pandúr burger (rustic) / Grilled pork neck, honey mustard sauce, Ratatouille, iceberg lettuce,  
pickled cucumber, roasted sausage slices
Pandúr burger (rustikal Burger) / Gegrillter Schweinenacken, Honig-Senfsauce, Letschogemüse, Eisbergsalat, 
Eingelegte Gurken, Geröstete Bratwurstscheiben

            

Farm burger (csirkés burger)� 1200 Ft
Grillezett csirkemell, Remoulade-mártás, jégsaláta, uborka, paradicsom

Farm burger (chicken burger) / Grilled chicken breast, Remoulade sauce, iceberg lettuce, cucumbers, tomatoes
Farm Burger (Hühner Burger) / Gegrilltes Hühnerbrustfilet, Remoulade Sauce, Eisbergsalat, Tomaten, Gurken
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Buck Burger (hamburger)� 1200 Ft
Grill hamburgerhús, hamburgerszósz, csemegeuborka, pirított hagyma, jégsaláta, paradicsom

Buck Burger (hamburger) / Grilled burgermeat, hamburger sauce, pickles, roasted onions,  
iceberg lettuce, tomatoes
Buck Burger (Hamburger) / Gegrilltes Burgerfleisch, Hamburgersauce, Geröstete Zwiebeln, Eisbergsalat, 
Tomaten, Essiggurken

            

Amerikai hot dog� 800 Ft
Roppanós virsli, hamburgermártás, pirított hagyma, csemegeuborka

American Hot Dog / Crunchy sausage, hamburger sauce, roasted onions, pickles
Amerikanischer Hot Dog / Knackiges Würstchen, Hamburgersauce, Geröstete Zwiebeln, Essiggurken

         

Caesar saláta� 1200 Ft
Csirkemellcsíkok, Caesar dressing, jégsaláta, uborkakockák, paradicsomkockák,  
fokhagymás Kruton

Caesar salad / strips chicken breast, Caesar dressing, iceberg salad, cucumbers, tomatoes, garlic cruotons
Caesar Salat / Hühnerbruststreifen, Caesar Dressing, Eisbergsalat, Gurkenwürfel, Tomatenwürfel,  
Knoblauch Crouton

            

Sopszka saláta� 700 Ft
Feta sajt, uborkakocka, paprikakocka, paradicsomkocka, petrezselyem, almaecet,  
olívaolaj, lilahagyma, olívabogyó

Sopszka salad / Feta cheese, cucumber cubes, tomato cubes, bell pepper cubes, parsley, apple vinegar, olive oil, 
red onions, olives
Shopska Salat / Feta Käse, Gurkenwürfel, Paprikawürfel, Tomatenwürfel, Petersilien, Apfelessig, Olivenöl, Rote 
Zwiebeln, Oliven
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Coleslaw saláta (amerikai káposztasaláta)� 400 Ft
Sárgarépa, fejes káposzta, tartármártás

Coleslaw salad / Carrots, cabbage, Tartar sauce
Coleslaw Salat / Geriebene Karotten, Kohl, Tartarsauce

       

Adag steakburgonya� 450 Ft
Portion steak potatoes
Portion Steak Kartoffeln

Adag hasábburgonya� 450 Ft
Portion French fries
Portion Pommes Frittes




